Samora Machel

Transcrevemos a sequir o texio do discurso pronunciado no sdbado passado em
Inhambane, pelo Presidente do Partido FRELIMO e Presidente da Republica Popu-
lar de Mocambique. Samora Machel. no grandioso comicio popular ali realizado:

Viemos, cidaddos da Reptublica Po-
pular de Mogcambique, cidadizos da
Provincia de Inhambane, viemos visi-
tar a Provincia d& inhambane para
conhecer directamente a situag¢ao; a
situagao a situagao econé-
mica, a silvag@o social. Em resumo:
viemos para conhecer a vida do
Povo, a perspectiva do melhoramento
do- nosso futuro. Como e que nés
caminharemos, quais @S passos
devem ser dados para o desenvolvi-
mento social, para o desenvolvimento

para o desenvolvimento
cultural, desenvolvimento ideoldgico e
politico. - Para perspectivar @ nosso
futuro, futuro iuminoso, tutro brilhante,
futuro de esperanca, fuluro cheio de
felicidade, fuluro de fartura.

Viemos, meus amigos, para verifi
carmos até que ponto o Plano Estata
Central estd sendo 'cumprido, qua!
o plano territorial- da Provincia de
inhambane e como estda a ser cum-
prido esse plano territorial, como esta
organizada a populagdo, populacda
de Inhambane para, com Os seus pro-
prioa meios e o seu trabalho, a sua
energia,. a sua inteligéncia, possa
vencer as dificuldades. e assim me-
lhorar a sua vida.

E verdade que em primeiro lugar
& necessério que eliminemos o res~
ponsavet pelo atraso.

€ o responsavel pelo atraso?
€ a ignorancia. ¢ o analfabetismo.
Sa80 estes os instrumentos do subde-
senvolvimento que provocam, neces-
sariamente. a fome, a nudez, a mise-
ria. em ultima analise.

Viemos também para saudar o es-
forco patridtico. esforco realizado pelo
Povo. na defesa da Patria conira os
ataques racistas. Viemos para saudar
o Povo pela sua abnega¢@o, pelo seu
apoio incondicional, pela sua determi-
na¢ido, pelo seu herolsmo, pela sua
coragem, no apoio que deu a luia de
liberta¢@io do Zimbabwe para liquida-
cao do tabaqueiro lan Smith,

Assim o Povo de MoGambique, do
Rovuma ao Maputo, incluindo a Pro-
incia de Inhambane, transformaram
2 Péatria Mocambicana numa patria de
homens internacionalistas, de homens
que fazem ou que sabem fazer da
luta dos povos oprimidos, sua luta,
Por iss0, parabéns populag3do da Pro-
vincia de Inhambane,

Na realidade, o que foi a Provincia
de |nhambane?

Para compreender o que [oi a Pro-
vincta de Inhambane, ‘psimeiro temos
que compreender onde estamos e
antdoc deveremos compreender, pro-
curar compreeder donde viemos.

Compreander e .assumir a histéria;

{ A histoni € historia

Péginas his -
imortais. E preciso compreender o
assumir a histdria passada, para cons
trutr a histdria futura.

{nhambane fot uma das primeiras
zonas de penetragao e conquista
colonial. Oicam bem isto. Alguns or-
gulham-se disso: :Ah! nés fomos n<

Povo mogamnbicane. De novo somos chamados pava liquidar os bandidos armados, agenies do regime racista da Pretéria, do imperialismo internacional
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primeiros a receber Vasco dd€ Gaman.

Ficar orgulhoso por ter sido o pri-
meiro a ser escravo, nao é? Orgu-
lhar-se disso porque eu ful escravo
primeiro, eu fui moleque primeira.
Orgulhar-se porque as primeiras alge-
mas. a primeira palmatéria calu sobre
ti. € orgulho isso? E motiva? E mo-
tivo de orgutho?

«Eu, sim senhor, sou o primeiro

egcravo, escravo da primeira classe».
Os colonialistas quiseram — oi¢cam
bem isto — os colonialistas quiseram
confundir-nos para poder dividir, d-
zendo que Inhambane era «terra da
boa

E muitos estdo al contenies ainda.
«Terra da boa gente-. O gue quer
dizer «terra da boa gente+«? O que é

que significa «terra da boa gente»?

Significava para e'ss. que Inhambane
aceitava com aleg ia a humilhagéo e
exploragao coionial Entendem?

Significava que a gente de Inham-
bane aceitava com alegria a explora-
céo, a dominag&o, a humilhacéo colo-
nial.

Quando diziam «terra da boa gente»
nio se referiam — oicam bem — nao
se referiam & bondade e hospitalidade
do povo de inhambane, que sdo carac-
teristicas gerais de todo o Povo Mo-
cambicano.'Com - terra da boa gente»
queriam dizer que voluntariamente ©
com aceitdvamos o chibalo.

Voluntariamente e com -alegria acei-

tdvamos a palmatéria, algemas: volun-
tariamente e com alegria deixévamos
que nos amarrassem, nos algemas-
sem, nos acorrentassem. Significava
que voluntariamente e com alegria
entregévamos as nossas terras a el s.
Com <terra da boa gente», os colo-
nialistas dizer que voluntaria
e alegremente ofereciamos as nossas
filhas e mulheres, para serem viola-
das. «Terra da boa gente» significa
isto. ente».
Significava oue voluniaria e alegre-
mente aceitdavamos o racismo, a
discriminag&o Significava que
aceitavamos que os nossos filhos néo

O colomalismo vivia da nossa ignordncia. da nossa miséria, da nossa dor. do nosso otrimento

tivessem escola, no tivessem hospi-
tal, significava que aceltdvamcs que
n@o precisavamos de assistdncia me-
dica. B
«Terra da boa genter significava
para eles que nés éramos animais de
carga. )
Mas o a palmatéria doiam
nas nossas costas, nas nossas
A violagao das nossas mulheres fa;ia-
-nos chorar de raiva, 6dio, mas diziam
que somos «boa genie», da
boa genta». .
As algemss, o chicote, a palmato-
ria semearam o &6dio no nossc cora-
Gao, quebrava a nossa alma, destruia

a nossa personalidade, a nossa digni-
dade, a nossa honra, Honra como
homens, como Povo.

Os colonialistas utilizaram o territ6-
rio de inhambane, utilizaram a traig&o
dos régulos, esses moleques de pri-
meira classe. Régulos, moleque de
primeira classe.

TYrabalho imposto e prender pessoas
para chibalo e imposto, arran-
|ar galinhas, arranjar raparigas para
ad ninistradores.

Um homem que se considera inie-
gro, moralmente, homem adulto., ca-
belo branco, careca, organizar
ca de 15 anos para dar ao senhor
administrador.

Era assim ou ndo? Estdo aqui al-
dguns antigos régulos. Os que liberta-
nos, coitados, j&@ ndo sdo mais mole-
ques. Ja tém honra esses. Fomenta-
ram a traicdo dos feudais para con-
quistar toda & mnossa Patria mas o
nosso Povo odeia a odeia
a humilhag#o, por isso {utou e derru-
bou o .colonialismo; por isso iutou
contra lan Smith e para a
vitdéria do do

O colonialismo fez desta da
Provincia de Inhambane reserva de
méo-de-obra barata. Por 1850 organi-
Zou o desemprego nesta Provincia

ha estruturas, n&o ha fAbricas,
nio ha agricultura planificada. Unica
fabriqueta que eu vi, de descasque
de castanha s6. S6. Vejam bem, é
porque nBo hé riqueza nesta Provin-
cia? Nao ha riqueza?

Vocés sdo produtores de copra: néo
ha fabrica para éleo. Vocéds sdo pro-
dutores de mafurra, Hé uma fabri-
queta que sé produz rmil toneladas de
sabdo. Aqui era reserva de
-obra berata, para se recrutar mliha-
res de trabealhadores por ano para a
Africa do Sul. Por isso era necessa.
o o desemprego na Provincia de
Inhambane.

o esforGo do Governo para que
cada provincia seja auto-suficiente em
comida, em roupa, em cal¢ado o mi-
nimo. Seja auto-suficiente, rnas tudo
que vem para tecido, sapstilha,
lengo da cabega, capuiéna, calgéo,
vem donde? De Maputo. Quer cizer
a Provincia de Inhambane é distrito
do Maputo.

Entenderam? Quem fez isso tudo,
quem planificou? O colono. Aqui
tinham-se fixado alguns advogados
para proteger os interesses de alguns
colonos que estavam acui. Tinham-se
fixado um ou dois farmacéuticos para
vender medicamentos aos colonos que
estavam aqui. Tinham-se fixado dois
ou 1rés advogados para defender al-
Juns colonos que estavam aqui.

Para se recrutarem moleques e car-
regadores de baldes de fezes para
Lourenco Marques. € ou ndo &? Vi-
nham buscar nesta provincia. Traba-
lhadores de cana e outros para Beira,
varredores de ruas em Inhambane. Era
precisn desemprego em Inhambane

O desem re wvez maes
aban onadas pelos tilhos, as noivas
8 mulheres sem maridos, os filhos
8sem pais. a nossa miseria organizada
e planificada foram mina de ouro para
enriquecer colonos em Mogambique
e os :boers» na Africa do Sul.

lamos para Africa do Sul cheios de
esperang¢a mas regressavamos doen-
tes e invdlidos e muitos nem sequer
regregssavam. Ainda hoje s3o visivels
as marcas da exploracdo e humilha-
¢&o colonial.

.Temos também que recordar como

do Rovuma ao Maputo antes
da independéncia; s6 temos seis anos
Qe independéncia mas muitos de nds
la se esqueceram facilmente daquilo
que foi a exploragdo colonial, daquilo
que foi a humllhagdo do nosso Povo.
daquilo que foi a despersonalizacao,
daquilo que for a vigjéncia fisica e
ideolégica do colonialismo.

Antes, 86 alguns assimilados; msses
assimilados comiam as rmigalhas do
banquete colonial. Viviam de restos,
mas diziam eles que eram portugue-
ses, portugueses do ultramar. «So-
mos portugueses da patria una e indi-
visiveln.

Esses assimilados mandavam as
criangas com seis anos para a es-
cola. £ a maioria? A matroria do Povo
ndo podia fazer isso porque a escola
ficava longe e uma crianga com essa
idade ndo podia fazer a caminhada.
(Correcto?

Por causa dessa ignoréncia vocés
nao explicam aos filhos quanta cus-
tou a escola. Por causa dessa igna-
rdncia, por causa desse esquecimen-
ta rapido. ndo sao de exp)l-
car quanto custou a escola, guantos
morreram para qQue a escola fosse
libertada, para que a escola deixasse
de ser um privilégio mas sim uma
conquista popular, um direito de todo
o Povo. Porque é que nao explicam
aos vossos filhos? Porque é qus nio
explicam aos filhos?

Temos escolags e 0s vossos filhos
reprovam; temos e3colas ©0s vOS$Sos
filhos destroem as carteiras, destrosm
0S bancos. escrevern palavras obsce-
na nas casas de banho, N&o sabem
quanto custou a escola. as parsdes
da escola e a iuta que tivemos de
travar para ganharmos a escola.

E por isso que dizemos «Fazer da
escola uma base para tomer o
poder», Entenderam, alunos? Bata-
lhas sucessivas, fracassos e fracassos
durante décadas e décadas para liber-
tar a escola porque a escola é onde
estd o segredo do homem. é a escola
que nos dad & dimensido do mundo, &
2 escola que nos fornece os conhe-

necessarios para o aprovei-
lamento integral da natureza em be-
neficio do homem.

Para cultivar o milho é preciso ir
a escola, para plantar coqueiros &
preciso ir a escola., para poder plan-
tar de uma manena cientifica e orga-
nizada para em cada hectar saber-
mos quantas toneladas de copra
vamos ter, em cada hectar quantos
cajueiros, quais os cuidados neces-
sarios para que o cajueiro produza
0 necessario, E preciso ir a -escola.
Para plantar a mandioca e saber uti
zar correctamente a mandioca, as
vitaminas que tem & mandioca, a
batata-doce, é preciso ir & escola.

Para semear o algodéo que é_ para
ter dinheiro, para construir a fabrica

1 de Margo de 1982



0 E P

Que produzira a roupa, o fato, ¢ len-
Go. capulana, a a saia, @ pre-
clso saber quantas toneladas em cada
hecta., mas para isso € preciso ir a
escola. O segredo estd na escola e
para dirigir, para defender a Patria,
para iutar contra os inimigos da Pa-
tna, € preciso ir @ scola par- ter o
sentido do que e a Patria, o que €&
a Nagao, o que ¢ o Pais.

Sem a vSs homens ndo

sdo semeihantes ao homem.
Ouviram?

O segredo no livro; estimula
a inteligéncia que nos temos aqui
dentro e comec¢amos a ter othos de
var, Othamos para uma casa, dizemoes
«esta casa estd mal feila» porque ja
*sabemos o que & uma casa, ¢como
se constréi, como se desenha uma
casa: olhamos para a estrada e dize-
mos esta estrada estd ma! feita, esta
casa, esta tinta € feia para esta casa
e assim as mulheres saberéo esco-
ther o po para a cara, nao & verdade?

E preciso saber escofher o tipo de
pd para a minha cara, para a mmha
pete. E por Isso Que na escola apren-
dem as cores. ndo foi a escola
ndo lava a cara e néo penteia porgue
ndr sabe o valor de pentear, ndao sabe
o valor de lavar a cara. Faz parte de
higiene.

Agora. vejam meus amigos, porque
é que o nosso Estado da muita im-
portdncia & Educa¢zo? Macaco nao
lava os denles e nem sabe b
preciso lavar; nao sabe.

Se tu néo lavas a cara e delxas
remela nos olhos, a tua cara passa
a ser transporte das moscas. Nao
lava a cara, naog penteia, porqué?
N&o sabe ler as doencas que isso
provoca.

Por isso, meus amigos as escolas
que existiam na vila n&o eram para
nds, eram para eles: eram para filhos
de colonos. Mustos de nés morriamos
porque naoa linhamos dinheiro para
ume operagao, porgque ndo
dinheire  para extrar o dente; n2o
{inhamos para ir ao hospital.

A saude e o funeral eram vm negé-
ci . Entravam em negociagbes para
venda do cadaver Vender um csda
ver. Havia cadaveres de primeita
classs, havia cadaveres de segunda,
cadaveres de terceita e outros sem
prego; esses iam para as valas
comuns. Esses néo té&m tumulo, esses
néo tém categoria. ndo pesa o cada-
ver. Agora nao sei se continua isso
Amnda ha negdcio? Expliguem aocs
vossos filhos. expliqiiem icsn aos vos-
sos fithos, para saberem valorizar a
independéncia, o aque quer dizer inde-
pendéncia, u que quer dizer liberdade.

Mas nao basta dizer que & indepen-
déncia. Esta independéncia de Mo-
cambique & especial. Em muitos pai-
ses independentes da Africa a escola
continua a ser priviléegio. Paga-se.
Continua a ser privilégio ir ao hosm-
tal. Paga-se. Continue haver negécios
de funerais, de cadaveres. em mur
tos paises de Africa. Procurem saber
para vocés pederam med
que a vossa independéncia deu.
muitos paises da Africa independen.
tes nao & pot causa da independén
cla* ¢ por causa da Revolu¢io que
nos fazemos. Ouviram? E por causa
do nosso Partide FRELIMO.

Eu passei por em 1975, do
Rovuma ao Maputo. Visites as resi
déncias;. os colonos ainda tinham

ocupado {oda esta cidade. Ndo hawvia
nenhum preto. Havia?

As destruigdes nas escolas, O0s
filhos quase que aprendem dos pais
em casa. rasgar a rede, partir a por-
la, pegar a janela e fazer lenha.
Banheira ptantar batata-doce, Qquintal
em vez de pd) relva. laranjeira. man-
dioca. Como vao educar os vO0ss0S
filhos? Quintal é para ser machamba?

Quando proclaméamos a independén-
tia, meus irmaos, o nosso Pais era o
mais pobre da Africa. Oicam bem isto.
S6 para a Africa do Sul fam mais cde
200 mil homens por ano, para as mi-
nas da Africa do Sul para o carvae,
para o diamante, para ouro, para
o ferro, para © cobre e outras coisas.
Eu penso que sdo muitos uue foram
para Africa do Sul aqui. ndo é ver-
dade? Llevantem os bragos os' que
foram para Africa do Sul, trabatha-
ram na Africa do Sul, levantem os
bragos. Levantem tem. Obrigado meus
amigos.

O nosso Pais era o mais pobre,
quando proclamiamos & independén-

cia. Nao escolas. ndo tinha-
mos hospitais, nao tinhamos casas.
Por isso, nor isso. ndo podemos
esquecesr.

O colenialismo vivia ga nossa igno-
rdncia, da nossa miséria, da nossa
dor do nosso sofrimento. O calonia-
listno fomentava o obscurantismo e a
supersticao. £sta, era a cultura deles

Recebemos das vossas mdos generosas e. trabollieqot s oferias ¢ recordagdes gque nunca mais. esquECeremas
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Obscurantismo, supersticdo & & cul-
tura deles.

Hoje o que somos? Oi¢cam bem.
Hoje o que somos? Hoje -somos ho-
mens livres, somos homeans indepen-
dentes, somos um Estado soberano.
Hoje 130 mil criengas aqui -frequen-
tam escoias primarias em. Inhamba-
ne, n que significa trés ou quatro
vezes mais do que no tempo colonial.

Hoje, os hospitais sao abertos ao
-'ovo. Hoje vivemos em casa onde
ontem eramos moleques e viviamos
no quintal. Acabamos com o comer-
310 da mo te.

Na nossa visita vimos dque a FRE-
LIMO uniu solidamente o Povo. Todos
vivem os problemas do Rovuma ao
Maputo, nacwonais.

Assistimos muito a isso. quando
Gaza era atacada, Cabo Delgado,
a mexiam-se. Quando Smith ata-
Inhambane.  Mabote, .e outros

cava

fugares da provincia, Tete, Zambézig,
Nampula, mexiam-se; significa que a
FRELIMO uniu solidamente o nosso
Povo do Rovuma ao Maput

E o que somos hoje. Hoje j& ndo
somos mutsonga. Vocés adufteram,
Dizem bitonga: ndo 'é bitonga, nao.
Mutsonga. Hoje j8 ndo somos mutsua,
hoie, ja ndo somos chope. Somos o
que? Mocambicanos. Liquidamos ©
Iribalismo, que era a politica de divi-
saa e para oprimir; liquidamos o re-
gionalismo, liquidamos o racisma.

Somos todos o Povo mogambicano.
Encontramos. sim, hoje, mogambica-
nos; encontramos unidos na cultura.
Vimos €m Inhambane dangas de Tete,
dancas de Cabo Delgado, dancas.de
Manica. dang¢as de Sofala, oritem em
Homoine.

Encontramos © desejo e
vantade e
dade. de progresso, de combate con-
tra a explora¢dao, de futa contra o
subdesenvolvimenlo. € o gque ja en-
contramos neste Pais.
cia. particular. Vimos a mesms
determina¢do para a juta contra a
fome, a miséria, o desemprego.

Vimos a comum de
tocdo ¢ Povo do Rovuma o Maputo

vontede,
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para a construgdo de um Mogambi-
que uno, prospero e forte, Mogambi-
que em paz.

Vimos na popuilagdo de Inhambane,
o esplirito vivo de patriotismo, do or-
gutho de serem mog¢ambicanos, ¢a
firme vontade de defender a Patria.
Vimos um povo generoso, trabalhador,
honesto, inteligente.

Por onde passamos, ‘fomos galvani-

‘zados pelo entusiasmo popular. Fo-
"mos acarinhados. Viemos mais esti-

mulados pela confianga que o povo
manifesta no seu confianCa
em libertar-se do subdesenvolvimento.
A Provineia de Inh
provincia rica & n3o pobre como se
dizia. Diziam que Inhambane n&o pode
produziv milho, inhambane '‘ndo pode
produzir batata, Inhambane naoc pode
criar gado, inhambane nd@o pode ser
irrigpado. Constatdmos o contrdrio. .
Vimos gque a Provincia de Inhamba.

0

e para exporlar para outras provins
cias. Esta provincia pode ser celeiro.
Produzir para consumir, praduzir
para exportar, A riqueza, portanto
existe. )

E com a nossa inteligéncia, & o
nossc trabalho, que darem s pernas
a riqueza; a riqueza também deve
andar. Entendsram? Colocar as per-
nas na nossa riqueza para poder mar-
char,” Esta adormecida 14 em baixo da
terra: em Cima e em baixo da terra,
a riqueze estd adormeciia porgue
ndo colocamos 3s pemas
marchar.

E com 0 nosso trabalho arduc que
construiremos @ nossa felicidade e a
felicidade dos nossos filhos. A luta
pelo bem-estar vai exigir dedicagéo,
vai exigir confianca na vitéria, vai
exigir sacrificio. N@o ha vitdéria sem
sacrificio.

Precisamos de gente capaz. Capaz

- lhas,

aquito que sdo os bandidos armados.
As popula¢des disseram em -Mambo-
ne, em Homoine e Vilanculos: «0s
bandidos s&@o gente.' sem qualquer
objectivo, Os bandidos matam e sa-
queiam tudo o que é do-Povo; é genie
que ndo quer trabalhar, que quer vi-
ver a custa do trabalho dos outros;
6 gente pregulgosa. Comete atrocida-
des contra a populagdo, arrancam a
roupa das mulheres; violam-nas em
frente dos seus maridos. Coftam os
seios das mutherss, cortam as

cortam o nariz, assassinam
crian¢es, assassinam velhos, raptam
professores e alunos e matam: rap-
tam e assassinam. Raptam e assassi-
nam enfermeiros, as parieiras, enfer-
meiras, destroem as sedes @& Partido

e das Assembleias do Povo. Raptam '

e assasSinam secretdrios dos. grupos
dinamizadores, membros do Partido,
deputados.

Mas u0s dizemos: triunfaremos. Venceremos, Vencemos o colonialismo, Vencemnos lan Smith

ne & rica em recursos agricolas, re-
cursos florestais, a pecuaria,  peixe,
recursos do subsolo. Encontramos
lugares histéricos. lugares turisticos
e é uma provincia com grandes po-
tencialidades. com grandes riquezas.,
com muilo mais recursos que palses
desenvolvidos.

4 Provinoia de Inhambane € maior
qQue muitos paises da Europa. $6 a
Provincia de Inhambane. E tem con-
di¢des para ser auto-suficiente.

Homoine é um distrito rico. Pro-
duz milho, amendoim, teijao, f{ruta.
Produz aigoddo e tem areas destron-
cadas que t&m de ser inlegraimente
aproveitadas.

Em tnhambane e Maxixe temos que
Griar ‘zonas verdes para a produgao
de bens de abastecimento do Povo’e
utiliza* a0 maximo a indGstria e as
intra-estruturas existentes. A riqueza
existe: ha que concretiza-la na base
de ermpresas provincials e coopera-
fivas.

S6 as trés zgnas de Macovane,
Chinguinguiri € Chimurida podem pro-
duzir anualmente — anualmente —
mars de meio milhdc de taneladas de
produtos agricolas, portanto c¢hegs
para toda a pooulacdo de Inhambane

de fazer o qué? Precisamos de genle
capaz, de gente competénte, de gente
dedicada, que nRo vacila perante as
dificuidades, nem trai.

A populagcdo de Inhambane j& de-
monstrou a sua capacidade e por isso
estamos confiantes que vamos vencer
essa batatha porque a Provincia de
inhambane serd uma provincia pros-
pera, onde viremos -descansar com
0§ -n0ssos amigos de outros paises,
enténderam?

Sobre os bandidos: ndo ha desen-
volvimento sem paz. Para o desenvol-
vimento do nosso Pals, é¢ fundamen-
tal haver seguranga e .tranquilidaede,
entenderam? Seguranca e tranquili-
dade.

Por isso em Novemhro tivémos que
desencadear a ofensiva no seio das
'Forgas Armadas, no seio das Forcas
de Sequranga, no seio das Forgas

e saquelam casas, ma-
chambas, celeiros da populacao; des-
troem escolas e hospitais. As popula-
¢Oes disseram-nos ainda que os ban-
didos sao agentes anti-
gos pides, antigos régulos, marginais.,
vagabundos e criminosos.

Msas: os bandidos nao s&o todos
estrangeires. Muitos sad~> mogcambica-
nos. nossos filhos, primes, cunhados,
tios; S&0 Nossos parentes que se
tornaram oriminoses. Parentes que
hoje nos roubam, violam e assassi-
nam. Temas que mover uma luta sem
tréguas aos bandidos, uma luta que
faca desaparecer os focos da intran-
quilidade, 'do desassossego, da insta-
bilidade.

O nosso Pais estd em guerra per-
manenle contra e imperialismo. E o
imperialismo que prepara, que treine,

Policiais porque ,comportavamdf§e|g). coneuspae fatesid- e serve de abasteci-

guns, como inimigos do nosso Povo.

A nossa visita @ Provincia do Nias-
sa foi também uma grande escota
onde o Povo nos ensinou como deve-
mos combater, combater aqueles que
semeiam a intranquilidade e a insta-
bilidade no seio da populacio.

O Povo desmascarou com vigor

mento aos bandidos; é a laglistica. €
@ imperialismo.

A Africa do Sul ¢ uma simples
poniestde lan¢a do imperialismo por-
Gue aqui se constroi o socialismo,
igualdade entre os homens, terra sem
exploragdo do homem pelo homem;
cada um ‘tem de. trabglhar. Por isso
cdeiam-nos. SO a nossa presenga ja

| MO

é ameaga; esta presenga aqui j& &
ameaca forte para o imperialismo,
Mas nés dizemos: triunfaremos. Nos
venceremos. Ndo ha duvida nénhuma.
Vencemos: o colonialismo, vencemos

lan Smith,

Atacam-nos para atrasar o desen-
valvimento econdmico, para manter O
nosso . Pals subdesenvolvido, para
manter o nosso Pais dependente do
imperialismo, directamente da Africa
do Sul. '

Nos lutdmos e derrubamos o colo-
nialismo portugués. Depois da inde-
pendéncia (utamos, derrubamos o re-
gimbae eabaqueifo, do vagabundo
lan Smith,

Hoje somos novamente chamados
meus amigos. Povo mog¢ambicano,
de novo somos chamados. Desta vez
para liquidar os bandidos armados,
que sdo agentes do regime racista e
minoritério de  Pretéria.- aaentes dn

imperialismo  internacional, destaca-
menio armado dos racistas, contra a
nossa Patria.

Que venham os sul-africanos. Ve-
nham eles directamenie. N&o que-
remos agentes, ouviram? Agente é
moleque.

N&o queremos o moleque, noés.que-
remos o patréo. Ouviram, meus ami-
gos? Nés f{utamos contra o patré@o,
nao queremas moleque. Moleque néo
tem forga. )

Por isso a populagio da Provincia
de' Inhmabane, ‘em Nova Mambone,
Vitanculos. Homoine, por todo o lado
onde passamos, em manifestacdo do
seu Odio contra os bandidos, pediu
armas. )
ver guerra ‘aos bandidos armados.
Esta atitude, populagdo, povo da Pro-

" vincia de Inhambane, ¢ uma atitude

patrittica, entenderam? Esta & uma
atitude . patriotica.

E uma atitude de
é uma atitude de nogdo que tém de
quanto custoy a nossa’ independén-
cia. Quanto custou a nossa indepen-
déncia? Custou' sangue e tem de ser
defendida com sangue,

Quem nos” arranca um dente, Nés
arrancaremos dez - dentes; quem Tmos

arranca um dedo, nés cortaremos o
braco; quem nos arranca um olho,
nds cortaremos a cabeca.

E quem nos corta as pernas, nds
pulveriza-lo-emos. Sabem o que @
pulverizar? N3o como no hosp
quando deitamos ' remeédio.
significa esmagar e tornar em pé.
Assa-lo, esmaga-lo, e tornalo em pé.
Pulverizar. J& € um termo polltico,
ndo é de enfermagem.

Por isso esta atitude é uma atilude
heréica. E uma atitude reveladora da
profunsiza podseiéncia patridtica do
Povo, do orgulho de serem mogam-
bicanos e da determina¢ao para liqui-
dar tudo aquilo que constitui obsta-
culo para o progresso, para o desen-
volvimento, para a paz 8 o bem-estar
do Povo.

Seremos portadorss dassa mensa-
gem para a Direcco do nosso Par-
tido e

Como dissemos no inicio, viemos
‘nhambane, para conhecer a realida-
Je da provincia, constatar com o
Pavo os problemas existentes.

Contactar com o Povo e nele nos
inspirarmos, como ja e tradi¢ao @d
Direc¢do do nosso Partido. Os diri-
gentes da Republica Popular de Mo-
cambique inspiram-se junto do Povo.
E o Povo que sabe. & o Povo que faz
a historia.

E o Povo que nos ensina como
lutar, como vencer, como defender
a Patria. Por isso pensamos que atin-
gimos os objectivos da nossa visita.
Saimos mais confiantes, mais convic-
tos da vitdria, na batalha dura que
travamos contra o subdesenvolvi-
mento.

Poputagdo da Provincia de inham-
bane, vimos, desde a nossa chegada,
no rosto das mulheres, das criangas
a alegria da vida desta bela terra ds
inhambane.

Vimos velhos, homens, mulheres,
jovens acompanharem-nos, corrando
ongas distancias, numa manifestacao
je vitalidade e de firmeza da nossa
jevolugao.

Ouvimos o som melodioso da nossa
mbila, entoar os mais belos cantos
sesta nossa Patria, hoje libertada.
Juvimos pela voz dos nossos velhos
3 trovadores, as histérias da resistén-
sia, do sofrimento e da alegria, da
jiberdade conquistada pelo nosso
Povo. FicAmos entusiasmados com o
movimento harmonioso das nossas
belas bailarinas, proporcionando-nos
momentos altos de prazer e de orgu-
lho, pela nossa cuitura.

Recebemos das vossas méaos ge-
aerosas e trabalhadoras ofertas e
recorda¢des que nunca mais se
calarao no fundo dos nossos cora-
¢oes.

comida,
a vossa comida bem temperada, bem
confeccionada, com carinho préprio
da ja bem conhecida culindria de
{nhambane.

Por todos os locais em que passa-
mos, a populagdo matou-nos a sede
com agua de lanho.

Ratiremos deste mar que & nosso
0 peixe que necessitamos. Fagamos
desabrochar as imensas potencialida-
des adormecidas e que a iniciativa
criadora do Povo seja o ponto de
partida do nosso esforco na luta
contra o subdesenvoivimento.

Por isso dizemos Khanimambo po-
pulagdo de Inhambane, por esta li¢&o:
licao bela de maturidade politica e
consciéncia patridtica. Khanimambo
populagao de !nhambane pela forma
calorosa e acolhedora com que fomos
recebidos em toda a parte: Vimos as

. nossas belas criancas, vimos as nos-

sas bonitas mulheres a sorrirem e a
acenar a mao, Este acenar de mé&o
significa esperanga, significa o futuro,
futuro luminoso, futuro belo que seré
a nossa Patria, serda o cravo que
nunca se fecha, sempre aberlo. O
cravo que nédo seca. Seré o Sol, o So!
do meio-dia, O Sol que sempre nasce
e nunca se esconde. Por [sso. obri-
gado populagdo de Inhambane.

Nés transmitiremos as outras pro-
esta bela ligao de como se
comporta, a disciplina. a organizacso.
O siléncio que esta aqui comg g Jos-
sem trés pessoas, quando sdo deze-
nas de milhares de- pessoas mas
todos gritando: A Luta Continual A
Revolugdo Vencera! . o Scocialismo
Triunfara! Muito obri~rado.

Khanimambo populagdo de Inhambane pela forma- caloro a e ‘acolhedora com que fomos 1ecebidos em toda a paric
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